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Resumo

Os registros de adaptagdes para a literatura surda buscam uma possivel identificacdo dos
sujeitos envolvidos e um reconhecimento cultural identitario das pessoas surdas.
Acreditamos que neste momento seja importante desenvolver propostas de adaptacdes em
Lingua Brasileira de Sinais que contemplem culturalmente os surdos como literaturas
infantis, piadas, poemas dentre outras formas literarias, oportunizando reconhecimento e
valorizagdo da cultura regional & comunidade surda local. Além de contemplar a
comunidade surda, a proposta ainda considera o reconhecimento cultural regional de como
fazer uma tradugdo e adaptagdo em lingua de sinais com especificidades da vivéncia surda,
bem como, da cultura cuiabana na tentativa de propor uma reflexdo para os alunos de
graduagcdo por meio de uma historia infantil adaptada, possibilitando uma percepg¢do
quanto a visdo idenitaria e cultural surda entrelagada a cultura cuiabana e identificando
suas representacoes por meio de uma apresentacdo teatral. Este trabalho relata a
experiéncia de uma professora surda ministrante da disciplina Introducdo aos Estudos de
Literatura da Libras do curso de Licenciatura em Letras-Libras da Universidade Federal de
Mato Grosso, cujo objetivo € proporcionar uma reflexdo acerca da valorizagao cultural
surda regional incentivando a criagdo de uma traducdo que contemple aspectos da cultura
surda, bem como da cultura local, compreendendo o processo interativo envolvendo
pessoas surdas e ouvintes em uma pratica social que reconhece as diversas manifestagdes
culturais, entretanto, percebe-se a falta de referéncias e representatividades quanto a
regionalidade social e histérica da comunidade surda local de Cuiaba. O trabalho resultou
na adaptacdo proposta pelos alunos intitulada “Cinderela Cuiabana”, uma pega teatral
apresentada no encerramento da disciplina, com especificidades culturais adaptadas, como
exemplo, adaptagdo dos personagens, sendo a protagonista surda, e alguns fatos marcantes,
como a substituicao do sapato de cristal pela luva de chita, valorizando as maos, essencial
na comunicagdo das linguas sinalizadas, e o tecido de chita, tipicamente presente nas
producdes artesanais da cultura cuiabana.
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